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Haftungsausschluss

Easypix gibt keine Zusicherungen oder Gewahrleistun-
gen in Bezug auf dieses Handbuch ab und beschrankt,
soweit gesetzlich zuldssig, ausdricklich seine Haftung
fir die Verletzung jeglicher Gewahrleistung, die sich
aus dem Ersatz dieses Handbuchs durch ein anderes
ergeben kdnnte. Dartiber hinaus behdlt sich Easypix das
Recht vor, diese Publikation jederzeit zu Uberarbeiten,
ohne dass eine Verpflichtung zur Benachrichtigung von
Personen iiber die Uberarbeitung besteht.

Easypix ist nicht verantwortlich oder haftbar fiir den
Missbrauch der hier enthaltenen Informationen.
Wenn Du Verbesserungs- oder Anderungsvorschlige
hast oder Fehler in dieser Publikation gefunden hast,
teile uns diese bitte mit.

Bei der Installation und Verwendung dieses Produkts
sind alle einschldgigen staatlichen, regionalen und
lokalen Sicherheitsvorschriften zu beachten.

Aus Sicherheitsgriinden und um die Einhaltung der
dokumentierten Systemdaten zu gewahrleisten, darf
nur der Hersteller Reparaturen an Komponenten
durchfihren.

Die Nichtbeachtung dieser Informationen kann zu
Verletzungen oder Gerateschaden fiihren.
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Copyright © Easypix GmbH

Alle Rechte vorbehalten. Kein Teil dieser Publikation
darf ohne vorherige schriftliche Genehmigung des
Herausgebers in irgendeiner Form oder mit irgend-
welchen Mitteln, einschlieflich Fotokopieren,
Aufzeichnen oder anderen elektronischen oder
mechanischen Methoden, reproduziert, verteilt oder
Uibertragen werden. Fiir Genehmigungsanfragen
wenden Sie sich bitte schriftlich an den Herausgeber.

Easypix GmbH

Em Parkveedel 11
50733 KoIn

Germany
support@easypix.com
Www.easypix.com



Allgemeine Informationen

Bitte lesen Sie dieses Handbuch und seine Sicherheits-
hinweise, bevor Sie dieses Produkt verwenden.
Befolgen Sie alle Anweisungen.

Dadurch werden Gefahren vermieden, die zu Sach-
schdden und/oder schweren Verletzungen fihren
kénnen.

Bewahren Sie alle Sicherheitsinformationen und
An-weisungen zum spateren Nachschlagen auf und
geben sie an nachfolgende Benutzer des Produkts
weiter. Der Hersteller haftet nicht fir Sach- oder
Personenschdden, die durch falsche Handhabung oder
Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise entstehen.

Hinweiserklarung
WARNUNG weist auf eine Gefahr mit einem

Risiko hin, die, wenn sie nicht vermieden wird,
zu Verletzungen fiihren kann.

HINWEIS! weist auf Informationen hin, die als wichtig
erachtet werden, aber nicht gefahrbezogen sind.



Beschreibung des Produkts

Easypix MiniPro XS1 ist eine echte Kamera im
Miniatur-Format. Gerade einmal 3,8 x 2,7 x 2,3 cm
klein, aber mit der Power fir Fotos wie eine Grofe.

Unauffallig, stylisch und modern — sie ist Accessoire
und Technik in einem. Mit dem beiliegenden Lanyard
getragen, wirkt sie wie ein cooler Anhanger, der erst
beim Einsatz sein Geheimnis offenbart.

BestimmungsgemaBer Gebrauch

MiniPro XS1 ist ausschlieflich zur Aufnahme von Fotos
und Videos im privaten Bereich vorgesehen. Sie eignet
sich ideal fiir spontane Schnappschiisse auf Reisen, bei
Partys oder unterwegs, wenn man das Smartphone
nicht verwenden mdochte.

Die Kamera kann mithilfe des Lanyards sicher am Kérper
getragen und jederzeit griffbereit eingesetzt werden.
Jegliche Verwendung auBerhalb der beschriebenen
Zwecke, insbesondere fir sicherheitskritische
Anwendungen, ist nicht vorgesehen.
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Gepriifte Sicherheit

Das Produkt wurde in Ubereinstimmung mit den
grundlegenden Anforderungen geprift.

Seine Sicherheit entspricht den Anforderungen
der einschlagigen nationalen Vorschriften.

Einschrankungen

WARNUNG
Das Produkt ist fir Kinder unter 3 Jahren nicht geeignet.
Enthalt Kleinteile. Erstickungsgefahr.

Sicherheitshinweise

WARNUNG
Dieses Produkt ist nur fiir den beschriebenen Zweck
geeignet, der Hersteller haftet nicht fir Schaden,
die durch unsachgeméaRen Gebrauch entstehen.

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor dem
Gebrauch sorgfaltig durch.



o Schitzen Sie das Produkt vor Stiirzen und StoRen.

. Im unwahrscheinlichen Fall von Uberhitzung,
Rauch oder unangenehmen Geriichen, die aus
dem Gerat kommen, trennen Sie es sofort vom
Ladekabel.

. Bitte zerlegen Sie das Produkt nicht.

o Bitte entsorgen Sie den Abfall und die Riickstande
am Ende der Lebensdauer des Produkts gemaR
den ortlichen Gesetzen und Vorschriften.

Betriebsumgebung

. Es ist normal, dass das Gehause bei der
Verwendung Warme abgibt.

o Das Produkt sollte keinen hohen Temperatur-

und Feuchtigkeitsunterschieden ausgesetzt

werden, um Kondensation im Inneren des

Gehduses oder hinter dem Objektiv zu vermeiden.
o Das Produkt nicht hoheren Temperaturen

als 40°C aussetzen.



Bedienung der Kamera

1) Mikrofon
2) Linse
3) Blitz
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4) Reset-Knopf

5) Kurz driicken:
¢ Bestatigen/OK
¢ Auslosetaste fur Foto und Video
¢ Im Videomodus:
Wiedergabe starten und stoppen

Lange driicken:
Kamera ein- und ausschalten
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6) Kurz driicken:
¢ Nach oben
¢ Modus wechseln:
Foto, Video und Wiedergabe

Lange driicken:

¢ Im Videomodus:
Stumm schalten

¢ Im Wiedergabemodus:
Zuriick zum Fotomodus
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7) Kurz driicken:
e Nach unten
e Filter flr Foto und Video (3x)

Lange driicken:

¢ Im Fotomodus:
Blitz ein- und aussschalten

¢ Im Wiedergabemodus:
Datei l6schen,
MicroSD-Karte formatieren
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8) Betriebsleuchte

9) Display

10) USB Type-C

11) MicroSD-Karten-Slot
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Kamera ein- und ausschalten

Driicken Sie die Einschalttaste (5) fir ca.
drei Sekunden, um die Kamera ein- oder
auszuschalten.

HINWEIS! Vor der ersten Verwendung

laden Sie bitte die Batterie der Kamera

vollstiandig auf.

¢ Die Kamera sollte nur Gber den USB-
Anschluss eines Computers geladen
werden.

¢ Sollte die Kamera angehen, schalten
Sie sie aus.
Vergewissern Sie sich, dass die Kamera
wdhrend des Ladevorgangs ausgeschaltet
bleibt.

¢ Die Betriebsleuchte (8) zeigt an, dass
die Batterie geladen wird, indem sie rot
leuchtet.
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Modus auswdhlen

Nach dem Einschalten befindet sich die
Kamera automatisch im Fotomodus.
Um zwischen den Modi zu wechseln,
drticken Sie kurz die Taste ,,Nach oben”
an der Seite der Kamera.

Es stehen die Modi Foto, Video und
Wiedergabe zur Verfligung.

Blitz ein- und ausschalten

Um das Blitzlicht ein- oder auszuschalten,
driicken Sie die Taste ,,Nach unten” und
halten Sie sie flr etwa zwei Sekunden
gedriickt.
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Dateien l6schen

Um eine Datei zu I6schen, wechseln Sie
in den Wiedergabemodus.

Driicken Sie dort die Taste ,Nach unten”
und halten Sie sie etwa zwei Sekunden
lang gedruckt.

Es erscheint eine Auswahl, in der Sie
angeben kdnnen, ob Sie die aktuelle Datei
I6schen oder die SD-Karte formatieren
mochten. Wahlen Sie die gewiinschte
Option aus und bestatigen Sie mit einem
kurzen Driicken der Einschalttaste (5).

MicroSD-Karte formatieren

Bitte folgen Sie dazu der oben
beschriebenen Anleitung ,,Datei [6schen”.
Darin finden Sie auch die Funktion zur
Formatierung der microSD-Karte.
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Verbindung mit dem Computer

Wenn Sie die Kamera an einen Computer
anschlieBen, kénnen Sie die Bilder direkt auf
den Computer Gbertragen.

Verbinden Sie die Kamera Uber das
mitgelieferte USB-Kabel mit dem direkten
USB-Anschluss des Computers.

Die Kamera schaltet sich automatisch ein.

Driicken Sie die Tasten ,Nach oben” und
»,Nach unten”, um die gewlinschte Option
auszuwahlen:

e ,Storage” fur Dateilibetragung

e ,Camera” flir Webcam-Funktion

Dricken Sie dann die Einschalttaste (5),
um die Option zu bestatigen.
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Aufbewahrung der Kamera

Wenn Sie die Kamera liber einen langeren
Zeitraum nicht benutzen, legen Sie sie in
eine staubfreie, trockene Umgebung mit
einer Temperatur von nicht mehr als 30°C.

Bitte entladen Sie den Akku mindestens
einmal alle 3 Monate vollstdndig, nachdem
er vollstandig geladen wurde.

Da es sich bei diesem Gerat um ein
Prazisionsinstrument handelt, lassen Sie es
bitte nicht fallen und setzen Sie es keinen
starken StoRen oder Vibrationen aus.
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Technische Spezifikationen

e Miniatur-Digitalkamera

* 1MP Sensor

¢ Foto: 2MP

e VVideo: FULL HD 1080P

® 2,4 cm (0.96”) Display

¢ Webcam-Funktion

¢ Dateiformate: JPG, AVI

e Unterstlitzung von MicroSD-Karten bis
max. 32GB GroRRe

e 180mAh Lithium-lonen-Akku (eingebaut)

o Schnittstelle: USB Type-C

* MaRe: 38 x 27 x 23 mm

* Gewicht: 18g
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Lieferumfang

e Kamera ¢ USB-Kabel
¢ Lanyard ¢ Handbuch
¢ 8 GB MicroSD-Karte

Bedienungsanleitungen in weiteren
Sprachen: https://bit.ly/310GUCS

Kein Netzteil enthalten.

Um die EU-Initiativen zur Reduzierung von Elektronik-
schrott zu unterstltzen, wird dieses Produkt ohne
Netzteil geliefert. Der Akku dieses Produkts kann mit
dem mitgelieferten USB-Kabel Gber einen Computer
oder ein separates Netzteil (SW - 15W) aufgeladen
werden.

21



Abfallentsorgung

Beseitigung der Verpackung:

Entsorgen Sie die Verpackung
entsprechend ihrer Art.

Fligen Sie Karton und Pappe dem Altpapier,
Folien und Kunststoffverpackungen der
Wertstoffsammlung hinzu.

Séparez les éléments avant de trier

IMBALLAGCIO ESTERND IMBALLAGCID INTERNO
PAR 22 PVC
Cartone carta Blister

Weritica ko dispesizioni del tua Comune.
RACCOLTA Svuotare Fimealiaggie.
DIFFERENZIATA Canfariscl in raccolta | contenitore vuate,
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Elektro- und Elektronik-Altgerite und/oder Batterien,
die von Nutzern in privaten Haushalten in der
Europdischen Union entsorgt werden:

Dieses Symbol auf dem Produkt oder der Verpackung
bedeutet, dass es nicht mit dem Hausmiill entsorgt
werden kann. Sie missen lhr altes Gerdt und/oder lhre
alte Batterie bei dem zustandigen Sammelsystem fir
das Recycling von elektrischen und elektronischen
Geraten und/oder Batterien abgeben. Weitere Informa-
tionen zum Recycling dieses Geréats und/oder der
Batterie erhalten Sie bei Ihrer Gemeindeverwaltung,
dem Geschift, in dem Sie das Geréat gekauft haben,
oder bei lhrem Hausmiillentsorgungsdienst. Das
Recycling von Materialien tragt dazu bei, die natir-
lichen Ressourcen zu schonen und stellt sicher, dass
die Wiederverwertung auf eine Weise erfolgt, die die
menschliche Gesundheit und die Umwelt schitzt.
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Konformitatserkldrung

Hiermit erklaren wir, dass das Gerat in Uberein-
stimmung mit den grundlegenden Anforderungen und
den anderen relevanten Vorschriften der Richtlinien
befindet.

Den vollstéandigen Text der EU-Konformitatserklarung

finden Sie in deutscher und englischer Sprache unter:
www.easypix.info/download/pdf/doc-minipro.pdf
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